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Comisiones

RINCONCITO DE NOVELES

DESAYUNO ORGANIZADO POR LA COMISIÓN DE TRADUCTORES NOVELES

Los integrantes de la Comisión de Traductores Noveles, comisión que se encarga de brindar apoyo y servir de guía a 
los colegas que recién se inician en la profesión, invitamos a todos los traductores noveles a intercambiar experiencias, 
dudas y anécdotas mientras compartimos un rico desayuno. 

Queremos crear un espacio ameno para la charla y el intercambio de ideas y opiniones de profesionales con las mismas 
inquietudes. Creemos que compartir con colegas nos permite enriquecernos, tanto en lo profesional como en lo personal. 
Los esperamos el sábado 11 de junio a las 10.00 en Avda. Corrientes 1834.

Inscripción: infocomisiones@traductores.org.ar
Actividad no arancelada

PADRINOS Y NOVELES, UNA FRUCTÍFERA RELACIÓN

La Subcomisión de Padrinazgo depende de la Comisión de Noveles y tiene como fin ofrecerles a los traductores 
públicos noveles la posibilidad de recibir la guía y orientación de un traductor público con experiencia durante los 
primeros años del ejercicio profesional. A cada traductor que se inscribe como ahijado se le asigna un padrino que 
lo acompañará en su profesión durante un año, con opción a un año más.

Las bases del sistema de padrinazgo son la solidaridad, la gratuidad y la voluntariedad, que permiten crear una 
relación amena y fructífera entre padrinos y ahijados. El sistema de padrinazgo no implica una relación laboral 
entre ahijados y padrinos, sino que busca crear un espacio en el que el traductor novel pueda acercarse al traduc-
tor experimentado cada vez que lo necesite para despejar dudas, solicitar consejos y compartir inquietudes sobre 
la profesión.

El sistema de padrinazgo busca que el traductor novel pierda el miedo a dar los primeros pasos en su profesión y 
pueda llevar adelante todos los desafíos que presenta cada nuevo trabajo, en compañía de alguien que, en algún 
momento, tuvo los mismos miedos y las mismas dudas que él.

Quienes se inscriben como padrinos lo hacen de manera desinteresada y están dispuestos y comprometidos a 
responder las consultas que pudiera tener el ahijado, a fin de compartir con él su experiencia y sus conocimientos, 
y contribuir a formar traductores que cumplan con profesionalismo y precisión su tarea. 

Invitamos a todos los traductores noveles, con menos de cinco años de antigüedad en la matrícula, a completar el 
formulario e inscribirse como ahijados, y a aquellos que ya tienen más de diez años de antigüedad en la matrícula, 
a inscribirse como padrinos.

Para obtener más información, comuníquese con padrinazgo@traductores.org.ar.

REUNIÓN ORGANIZADA POR LA SUBCOMISIÓN DE PADRINAZGO

La Subcomisión de Padrinazgo invita a participar de una reunión para el encuentro entre padrinos y ahijados, que se 
realizará el jueves 9 de junio a las 18.30 en Avda. Corrientes 1834. 
Informes: infocomisiones@traductores.org.ar




